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86104-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services d'architecture, services de construction, services d'ingénierie et services
d'inspection — BBS Steuerwald - Planung der Barrierefreiheit

OJ S 25/2026 05/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Landkreis Hildesheim
Adresse électronique: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: BBS Steuerwald - Planung der Barrierefreiheit
Description: Berufsbildende Schulen Steuerwald, Hildesheim Vergabe der Planung der
Barrierefreiheit - Erstellung von Barrierefrei-Konzepten gemafl AHO Heft Nr. 40
Identifiant de la procédure: d1c4bf5a-0a9a-4f0d-b4a7-accb5a705214
Identifiant interne: 2026-038
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Nomenclature complémentaire (cpv): 71310000 Services de conseil en matiére d'ingénierie et
de construction

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Steuerwalder Str. 158
Ville: Hildesheim
Code postal: 31137
Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYHAYTU23HOUB# Weitere
Informationen siehe Aufforderung zur Abgabe eines Angebots. Geplanter Termin fur die
Prasentation des Angebots 23./24.06.2026
Anfragen zum Verfahren nur Uber die
genannte Vergabeplattform bis zum 27.02.2026. Wichtiger Hinweis: Der Teilnahmeantrag ist
ausschliel3lich Gber die entsprechende Funktion der Vergabeplattform einzureichen. Hierzu ist
ausreichend Zeit einzuplanen. Bitte senden Sie Ihren Teilnahmeantrag keinesfalls schriftlich,
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per E-Mail oder Uber die Kommunikationsfunktion der Vergabeplattform. Sollten Probleme
beim Hochladen des Teilnahmeantrages auftreten, wenden Sie sich bitte umgehend an den
Betreiber der Vergabeplattform, protokollieren Sie dies und informieren Sie zusatzlich die
Vergabestelle.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

vgv -

Motifs d’exclusion

Sources des motifs d'exclusion: Avis

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129
des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs
(Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Ausschluss, wenn
Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
Straftat nach: § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland).
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Ausschluss, wenn Unternehmen
rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes
uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: §
89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer
solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis
dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder
verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu
begehen, § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).

Fraude: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen
eine GeldbuRe nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden,

Corruption: Ausschluss, wenn Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das
Unternehmen eine Geldbufle nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs
(Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen Verkehr), §§ 299a und 299b des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), § 108e des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) oder § 108f des
Strafgesetzbuchs (unzulassige Interessenwahrnehmung), §§ 333 und 334 des
Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a
des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des
Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr)

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Ausschluss, wenn
Unternehmen rechtskraftig verurteilt oder gegen das Unternehmen eine GeldbulRe nach § 30
des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer
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Straftat nach: den §§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches
(Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft,
Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

Manquement & I'obligation relative au paiement d’'impéts et taxes: Offentliche Auftraggeber
schlielen ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an
einem Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2 die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

Manquement & I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Offentliche
Auftraggeber schliel3en ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der
Teilnahme an einem Vergabeverfahren aus, wenn 1 das Unternehmen seinen Verpflichtungen
zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2 die offentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Ausschluss, wenn
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen versto3en hat

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Ausschluss nach § 124 GWB,
wenn das Unternehmen bei der Ausflhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
sozialrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Ausschluss nach § 124
GWB, wenn das Unternehmen bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en hat

Insolvabilité: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist
Biens administrés par un liquidateur: Das Unternehmen befindet sich in Liquidation.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Etat de cessation d’activités: Ausschluss nach § 124 GWB, wenn das Unternehmen seine
Tatigkeit eingestellt hat.

Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Ausschluss, wenn das
Unternehmen zahlungsunfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroéffnet worden ist, die
Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Faute professionnelle grave: Es wurde nachweislich eine schwere Verfehlung begangen, die
die Zuverlassigkeit als Bewerber/Bieter in Frage stellt. Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr.
3 GWB

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Der
Offentliche Auftraggeber verfiigt tiber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund nach § 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Ausschluss
nach § 124 GWB, wenn ein Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens
besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den &ffentlichen Auftraggeber
tatigen Person bei der Durchflihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kénnte und der
durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.
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Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Ausschluss nach § 124 GWB, wenn eine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Ausschluss nach § 124
GWB, wenn das Unternehmen eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines
friheren o6ffentlichen Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd
mangelhaft erflllt hat und dies zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu
einer vergleichbaren Rechtsfolge geflihrt hat.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Der Offentliche
Auftraggeber verfugt Uber hinreichende Anhaltspunkte, dass das Unternehmen
Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine Verhinderung,
Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Abs.12 Nr. 8, 9

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: BBS Steuerwald - Planung der Barrierefreiheit
Description: Die beruflichen Schulen am Standort Steuerwalder Stral3e befinden sich auf
einem gemeinsamen Grundstick in einem Gebaudekomplex mit Unterrichtsraumen,
Werkstatten, Verwaltungsbereichen sowie einer Sporthalle. Die Gebaude sind technisch
Uberaltert und weisen erhebliche Mangel an Fassaden, Dachern und haustechnischen
Anlagen auf. Zudem entsprechen sie nicht den aktuellen Anforderungen an den vorbeugenden
Brandschutz und enthalten Schadstoffe, insbesondere in den Unterdeckenkonstruktionen.
Eine umfassende Sanierung ist daher kurzfristig erforderlich. Ein alternativer Standort fur
einen vollstandigen Neubau steht dem Landkreis Hildesheim nicht zur Verfligung. Da die
baukonstruktive Substanz grundsatzlich als zukunftsfahig eingeschatzt wird, ist eine
Sanierung in drei Bauabschnitten bei laufendem Schulbetrieb vorgesehen. Nach aktuellem
Planungsstand soll die Malinahme im Jahr 2029 beginnen und 2036 abgeschlossen sein. Die
geschatzten Baukosten fur die Sanierung des Bestandsgebaudes sowie eines Anbaus
belaufen sich nach derzeitiger Kostenannahmen auf rund 100 Mio. Euro netto (Kostengruppen
200 bis 600). Die Leistungen der Objektplanung Gebaude und Innenraume sowie
Fachplanungen fur Tragwerksplanung und Technische Ausrustung sind vergeben. Weitere
Fachplanungen befinden sich derzeit in der Ausschreibung. Im Planungsprozess wurde
deutlich, dass isolierte Sofortmafinahmen nicht zielfihrend sind und eine umfassende
Grundsanierung erforderlich ist. Die vorliegende Ausschreibung beinhaltet die Planung der
Barrierefreiheit der BBS Steuerwald. Nahere Informationen sind aus der Information zum
Leistungsgegenstand zu entnehmen.
Identifiant interne: 2026-038

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 71000000 Services d'architecture, services de construction,
services d'ingénierie et services d'inspection
Nomenclature complémentaire (cpv): 71310000 Services de conseil en matiére d'ingénierie et
de construction
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5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Steuerwalder Str. 158
Ville: Hildesheim
Code postal: 31137
Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 24/08/2026
Date de fin de durée: 31/12/2036

5.1.6. Informations générales

Participation réservée:

La participation n’est pas réservée.

Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché

doivent étre mentionnés: Exigence dans la demande de participation

Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE

Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui

Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:freelance# A) Erlduterung zum

Ausflhrungszeitraum: Beginn 24.08.2026, Ende 2036. Zunachst werden nur die

Regelleistungen 1 bis 3 beauftragt (Stufenvertrag).
B) Informationen zur Auswahl der
Bewerber: Die Auswahl der Bewerber, die zur Angebotsabgabe aufgefordert werden, erfolgt in
einem vierstufigen Verfahren: 1. Zunachst wird gepruft, ob die Bewerbungen form- und
fristgerecht eingereicht wurden. 2. Anschlie3end wird beurteilt, ob die Bewerber nach den
vorgelegten Angaben und Unterlagen grundsatzlich geeignet sind, die in Rede stehenden
Leistungen ordnungsgemaf zu erbringen, d. h. die geforderten Mindestanforderungen
erfullen. Fehlen vereinzelt Unterlagen, kann der Auftraggeber unter Fristsetzung diese
Unterlagen nachfordern, sobald ein Ausschluss nicht gesetzlich vorgesehen ist. Ein Anspruch
der Bewerber auf Nachforderung durch den Auftraggeber besteht jedoch grundsatzlich nicht.
Wenn innerhalb der vom Auftraggeber gesetzten Frist die nachgeforderten Erklarungen und
Nachweise nicht vorgelegt und nicht aufgeklart werden, erfolgt der Ausschluss vom weiteren
Verfahren. Sollten mindestens funf Teilnahmeantrage vorliegen, behalt sich der Auftraggeber
vor, keine Unterlagen nachzufordern und unvollstandige Teilnahmeantrage vom weiteren
Verlauf auszuschlief3en. 3. Anhand der zur Prufung der Eignung des Bewerbers vorgelegten
Erklarungen/Unterlagen der als grundsatzlich geeignet eingestuften Bewerber wird beurteilt,
welche Bewerber besonders geeignet erscheinen und daher im weiteren Verfahren beteiligt
werden sollen. Sollten mehr als drei geeignete Bewerber einen Teilnahmeantrag fristgemaf
und vollstandig einreichen und die Mindestanforderungen erfullen, behalt sich der
Auftraggeber das Recht vor, den Bewerberkreis zu beschranken. Es gibt eine Hochstzahl von
Bewerbern, die fur die zweite Phase des Verfahrens eingeladen werden. Geplante
Mindestanzahl: 3 / Hochstanzahl: 5 Bei der Auswertung der Teilnahmeantrage werden die
einzelnen Kriterien wie folgt gewichtet: Berufliche Leistungsfahigkeit: - Bewerber 100 % Die
Vorgehensweise bei der Bewertung kann der Bewertungsmatrix (Vergabeunterlagen)
entnommen werden. Im Hinblick auf die Bewertung der technischen bzw. beruflichen
Leistungsfahigkeit des Bewerbers, sind die vorgelegten Referenzen mafigeblich. Im Rahmen
der Bewertung der Eignung werden fur den Bewerber bis zu drei abgeschlossene Referenzen
bzw. die abgeschlossenen Regelleistungen (Leistungen mussen zwischen dem 01.03.2016
und dem 28.02.2026 abgeschlossen worden sein. Der Beginn der Leistungserbringung kann
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vor dem 01.03.2016 liegen) aus der Eigenerklarung zur Eignung berucksichtigt. Weitere
Referenzen werden nicht berticksichtigt. Der Auftraggeber behalt sich vor, die Angaben aus
den vorgelegten Referenzen zu Uberprufen. Bei falschen Angaben behalt sich der
Auftraggeber vor, die Referenz von der Wertung auszuschlieen. 4. Sollten mehrere Bewerber
die gleiche Punktzahl erhalten, behalt sich der Auftraggeber vor, die abschlieRende Auswahl
und Reduzierung des Bewerberkreises durch Los-Verfahren herbeizuflihren.

C) Vorzulegene Unterlagen
/Erklarungen Mit dem Teilnahmeantrag sind zur Prufung folgende Erklarungen/Unterlagen
einzureichen: 1.1.1 Angabe des Bewerbers (Einzelbewerbung) mit Name, Anschrift,
Ansprechpartner mit Telefon-/ Faxnummer und E-Mail-Adresse 1.1.2 Angabe im Falle der
Bewerbung als Bewerbergemeinschaft/ Arbeitsgemeinschaft (nachfolgend BG/ARGE),
samtliche Mitglieder der BG/ARGE mit Name, Anschrift, Ansprechpartner mit Telefon-/
Faxnummer und E-Mail- Adresse 1.1.3 Im Falle der Bewerbung als BG/ARGE sind mit dem
Teilnahmeantrag alle Mitglieder der Bewerbungsgemeinschaft zu benennen, a) in der die
Bildung einer Bietergemeinschaft im Auftragsfall erklart wird, b) in der alle Mitglieder
aufgeflhrt sind und in der die/der fir die Durchfihrung des Vertrags bevollmachtigte Vertreter
/in bezeichnet ist, c) dass die/der bevollmachtigte Vertreter/in die Mitglieder gegenliber dem
Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, d) dass alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
1.1.4 Im Fall der Einbindung von Unterauftragnehmern ist eine Erklarung zum vorgesehenen
Unterauftragnehmereinsatz zu Art und Umfang der Teilleistung vorzulegen. Der
Unterauftragnehmer ist zu benennen. 1.1.5 Im Fall einer Einbindung von Unterauftragnehmern
ist auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine Verpflichtungserklarung des
Unterauftragnehmers vorzulegen, dem Bewerber im Auftragsfall die erforderlichen Mittel bzw.
Leistungen zur Verfugung zu stellen. 1.1.6 Im Fall der Eignungsleihe ist eine Erklarung zur
Angabe der Uberlassenen Kapazitat vorzulegen. Der Eignungsgeber ist zu benennen. 1.1.7 Im
Fall der Eignungsleihe ist auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle eine
Verpflichtungserklarung des Eignungsgebers vorzulegen, dem Bewerber im Auftragsfall die
Uberlassenen Kapazitaten zur Verfugung zu stellen. 1.1.8 Erklarung Gber das Nichtvorliegen
von Ausschlusskriterien gemalf § 123 GWB 1.1.9 Erklarung Gber das Nichtvorliegen von
Ausschlusskriterien gemal § 124 GWB 1.1.10 Ggf. Erklarung Uber eine Selbstreinigung
gemall § 125 GWB D) Vorzulegene
Eignungskriterien: § 46 (3) Nr. 2 VgV Leistungsfahigkeit der technischen Fachkrafte, die im
Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl. beruflicher
Befahigung. Der Bewerber muss mindestens folgende Befahigung aufweisen (hier nur der
Projektleiter): Abgeschlossene Ausbildung als Ingenieur/Architekt oder vergleichbar (Nachweis
Urkunde Abschluss Studium oder Nachweis Eintragung Architekten- oder Ingenieurkammer)
und mindestens funf Jahre Berufserfahrung (Nachweis Lebenslauf). § 46 (3) Nr. 1 VgV
Ausfuhrungen von Leistungen in den letzten zehn Jahren, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind. Angaben zum Bewerber: Vergleichbare Referenzen des
Bewerbers (insgesamt maximal 3 aus der Eigenerklarung zur Eignung werden gewertet) im
Bereich der ausgeschriebenen Leistungen: Leistungen fur die Planung der Barrierefreiheit -
Erstellung von Barrierefrei-Konzepten der Regelleistungen 1 bis 8 gemalt AHO Heft Nr. 40 Die
Leistungen mussen zwischen dem 01.03.2016 und dem 28.02.2026 abgeschlossen worden
sein. Der Beginn der Leistungserbringung kann vor dem 01.03.2016 liegen. Fir jedes
Referenzprojekt sind mindestens folgende Informationen anzugeben: - Name des Bewerbers -
Projektbezeichnung - Benennung des Auftraggebers mit Name, Anschrift, Ansprechpartner
und Telefonnummer - Kurze Beschreibung des Projektes - Leistungszeitraum -
Flachenaquivalente - Umfang der erbrachten Regelleistungen - Randbedingung Siehe
Formular Referenzdatenblatt (R1 bis R3) fur Punktebewertung - Bewerber, Bewertungsmatrix
Teilnahmeantrag und Tabelle Punktebewertung Referenzen Teilnahmewettbewerb. Der
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Bewerber muss mindestens folgende Leistungen erbracht haben: Die Leistungen mussen
zwischen dem 01.03.2016 und dem 28.02.2026 abgeschlossen worden sein Der Beginn der
Leistungserbringung kann vor dem 01.03.2016 liegen. M1: Eine vergleichbare Leistung fur die
Planung der Barrierefreiheit - Erstellung von Barrierefrei-Konzepten mit mindestens 6 der 8
Regelleistungen (RL 1 bis 8) gemall AHO Heft Nr. 40 und Flachenaquivalenten von ? 20.000
Siehe Formblatt "Eigenerklarung zur Eignung" und Aufforderung zum Teilnahmewettbewerb)
Verwendung der Referenzdatenblatt (M1) "Bewerber Mindeststandards" § 46 (3) Nr. 10 VgV:
Teil des Auftrages, der unter Umstanden an Unterauftragnehmer vom Bewerber vergeben
werden sollen. Der Bewerber ist nur dann geeignet, wenn die von ihm benannten
Unterauftragnehmer den Mindeststandards fur die GUbernommenen Leistungen genlgen

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: 0193_06_Eigenerklaerung_zur_Eignung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: 0193_06_Eigenerklaerung_zur_Eignung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: 0193_06_Eigenerklaerung_zur_Eignung (Mit dem
Teilnahmeantrag; Keine oder anderweitige Formerfordernis):

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

L’acheteur se réserve le droit d’attribuer le marché sur la base des offres initiales sans mener
de négociations

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 27/02/2026 23:59:59 (UTC+01:00)
Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Adresse des documents de marché: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXSO0YHAYTU23HOUB/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/ CXSOYHAYTU23HOUB

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 22/04/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXS0YHAYTU23HOUB
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
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Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 10/03/2026 11:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: keine

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Erforderliche Berufsqualifikation: - der Beruf des
Ingenieurs, analoger Verweis auf § 75 VgV

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Bauen und Digitalisierung
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium far Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Die Vergabekammer leitet
gem. § 160 Gesetz Abs 1. GWB ein Nachpriufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist
gem. § 160 Abs. 3 Nr. 1 - 4 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Landkreis Hildesheim
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Landkreis Hildesheim

8. Organisations
8.1. ORG-0001
Nom officiel: Landkreis Hildesheim

Numéro d’enregistrement: 03254-0-60
Adresse postale: Marie-Wagenknecht-Stralle 3
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Ville: Hildesheim

Code postal: 31134

Subdivision pays (NUTS): Hildesheim (DE925)

Pays: Allemagne

Point de contact: 103 - Hauptamt

Adresse électronique: vergabestelle@landkreishildesheim.de
Téléphone: +49 51213091251

Adresse internet: https://www.landkreishildesheim.de/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

ORG-0002

Nom officiel: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Arbeit,
Verkehr und Digitalisierung

Numéro d’enregistrement: t:04131153308

Adresse postale: Auf der Hude 2

Ville: Lineburg

Code postal: 21339

Subdivision pays (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +49 4131151334

Télécopieur: +49 4131152943

Adresse internet: https://www.mw.niedersachsen.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

ORG-0003

Nom officiel: Nds. Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Numéro d’enregistrement: keine Angabe

Adresse postale: Friedrichswall 1

Ville: Hannover

Code postal: 30159

Subdivision pays (NUTS): Region Hannover (DE929)

Pays: Allemagne

Adresse électronique: nachpruefungsstelle@mw.niedersachsen.de
Téléphone: +49 5111207807

Télécopieur: +49 5111205770

Adresse internet: https://www.mw.niedersachsen.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0004

Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83

Ville: Bonn

Code postal: 53119
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Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6c4aa294-57d5-4b0d-9aef-28a61bea1571 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 04/02/2026 10:49:04 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de 'avis: 86104-2026

Numeéro de publication au JO S: 25/2026

Date de publication: 05/02/2026

86104-2026 Page 10/10


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Informations relatives à l’avis

